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Noorem vanuserühm (7. ja 8. klassid)

Nooremalt vanuserühmalt ootame väiksemamahulist uurimuslikku tööd. Töö kirjutamisele eelneb üldjuhul materjali kogumise etapp. Selle läbiviimiseks on erinevaid mooduseid: intervjuude tegemine, kirjalike ankeetide koostamine ja väljajagamine, pildistamine ja filmimine, osalusvaatlus, iseenese elu reflektiivne vaatlus. Esimeste võimaluste puhul on kirjutamisele eelnev etapp selgesti eristatav kirjutamise etapist, viimaste puhul sulavad materjali kogumise etapp ja kirjutamise etapp ühte. Erinevaid materjali kogumise viise pakume välja seetõttu, et uuritavate igapäevaelus osalemine (osalusvaatlus ja iseenese vaatlus) võimaldab avada kultuurinähtuse selliseid tahke, millele ei ole võimalik sõnalise küsitlemise teel ligi pääseda. Väga hea tulemuse võib anda erinevate info kogumise viiside omavaheline kombineerimine. Sõltuvalt kirjutamisele eelneva etapi iseloomust on ka töö tulemus erinev, kuid kindlasti peab see sisaldama enamat kui pelk materjali tutvustus. Paljude teemade puhul tasub kasutada küsitletavatena erinevate põlvkondade inimesi. Sellisel juhul muudab analüüsi paeluvaks samade kultuurinähtuste võrdlus erinevatel aegadel ning tähelepanu juhtimine uute kultuurinähtuste tekkimisele ja vanade kadumisele või muundumisele. Alljärgnevas teemade tutvustuses pakume teema avamise hõlbustamiseks välja ka mõned näiteküsimused, millele töö võiks vastata. Muidugi ei pea juhinduma just nendest küsimustest ega töö piirduma ainuüksi nendele vastuste leidmisega.

Uurimistööd tuleb saata TÜ eesti ja võrdleva rahvaluule osakonda hiljemalt 17. jaanuariks  2011 (postitempli kuupäev). 
Töö tuleb kirjutada eesti keeles (näitetekstid võivad olla ka vene keeles).
Eesti ja võrdleva rahvaluule osakond
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Eelvooru uurimistööde teemad:

Uskumused õnnest ja saatuse mõjutamisest
Selle teema puhul võib materjali koguda mitmel erineval viisil. Lisaks ennustamisega seotud teemadele (kaartidega ennustamine, vaimude väljakutsumine jne) sobib selle teema all käsitleda ka argiuskumuste ja -maagia ning kettkirjade teemat. Milliste õnne või õnnetust esilekutsuvate ennetega ollakse tuttav? Milliseid olukordi või tegevusi peetakse õnnetoovateks, milliseid välditakse? Millal saab midagi soovida? Kas usutakse, et mingid esemed saavad tuua õnne või õnnetust (talismanid, kaktus kingitusena jne.)? Kas sellistesse uskumustesse suhtutakse naljaga või tõsiselt? Kust neid uskumusi ja ennustamisviise on kuuldud ja õpitud? Kuidas reageeritakse kettkirjadele? Kas kettkirju levib ka väljaspool interneti keskkonda?
„Varesele valu, harakale haigus…“ ehk Kodusest ravimisest 

Sellelegi teemale on võimalik läheneda erinevatel viisidel. Informatsiooni saab hankida nii omaenese pereringist kui ka kaugemalt, nii anketeerimise ja küsitlemise kui ka osalus- ja enesevaatluse teel. Milliseid ravimteesid kasutatakse? Kas korjatakse ka ise ravimtaimi? Kuidas ilma arsti abita leevendada sääsehammustust ja ravida kriimustust? Mida teha külmetuse korral? Kuidas rästiku- või puugihammustuse korral käituda? Kust sellised teadmised pärinevad? Kas sellised teadmised on hinnas või alavääristatakse ja põlatakse neid? Kas ja kuidas erinevad vanavanemate ravivõtted vanemate kasutatavatest?
Sünnipäev ja sellega seotud tavad 

Kuna kõikidel on sünnipäevaga mingisuguseid isiklikke seoseid, võiks teema õpilastele huvi pakkuda. Omaenese ja oma sõprade sünnipäevakogemuse mõtestamine võimaldab ühendada reaalsed elupraktikad teoreetiliste teadmistega rahvakommetest. Vanemate põlvkondade esindajate küsitlemine aitab mõista, et minule tuttavad traditsioonid ei ole ainuvõimalikud. Millised traditsioonid seostuvad sünnipäevaga? Kellega koos, kus ja kuidas sünnipäevi tähistatakse? Mida sünnipäevadel tavaliselt süüakse? Millised kombed seostuvad sünnipäevatordiga? Millised on kingitused? Kas sünnipäevalapsele lauldakse? Millest tekib sünnipäevatunne? 

Sügistalvised kalendritähtpäevad

Selle teema all saab rakendada lisaks muudele materjali kogumise viisidele ka osalusvaatlust. Vaatluse alla võib võtta kõik sügise ja talve esimese poole kalendritähtpäevad alates mardipäevast (või õpetajate päevast) kuni jõuludeni, ent võib piirduda ka ühe või paari tähtpäeva lähivaatlusega. Sellisel juhul tuleks panna töö pealkirjale juurde täpsustav lisandus. Uurimistöö analüüsiosa võiks sisaldada ka eri perede, koolide, sõprus- või põlvkondade vahelist kommete võrdlust. Kas mardi- ja kadrisandiks käimine on levinud? Milliseid laule mardi- ja kadrisandid laulavad, milliseid salme loevad ja milliseid mõistatusi küsivad? Kuidas nad on ennast maskeerinud? Mida antakse santidele ja kuidas nad oma saagi omavahel jagavad? Kuidas tähistatakse halloweeni? Kas hingedepäeva tähistatakse? Millal algab ja lõppeb jõuluaeg? Milliseid ettevalmistusi tehakse enne jõule? Kuidas tähistatakse jõule kodus/koolis/vanemate töökohas? Kuidas toimub kingituste jagamine? Mida tähendavad minule/minu poolt küsitletavatele inimestele jõulud? Kuidas tähistatakse aastavahetust?Millised söögid kuuluvad jõulude ja aastavahetuse juurde?
Mina giidina oma kodukandis

Millised objektid ja/või isikud valiksin mina välja oma kodukandist/kodukülast/linnaosast, et tutvustada neid piirkonda külastavale turistile? Milliseid lugusid räägiksin nende objektide ja inimeste kohta? Töö võib sisaldada ka intervjuud kohaliku tegevgiidiga või mingi reisiraamatu/paikkonda tutvustava brošüüri kriitilist analüüsi (hinnangu andmist sellele, kas reisiraamatus ära toodud paigad on ka õpilase arvates mainimist väärt või on hoopis midagi olulist välja jäänud jne). Kas mõne objekti või isiku kohta räägitakse mitmeid erinevaid lugusid või sama loo erinevaid versioone?

Minu kohad

See teema on lähedane eelmisele, aga keskendub rohkem isikliku kui kollektiivse mäluga seotud küsimustele. Mis teeb minu kodukoha minule tähenduslikuks? Kas lood, mis meenuvad mulle mu kodutänava/linna/linnaosa/küla eri paikade kohta, on minu isikliku elu lood või kellegi teise räägitud lood? Kas need lood ringlevad ainult minu pere-/sõpruskonnas, või on käibel laiemalt? Kas teistele inimestele meenuvad samade paikadega seoses samad lood mis minule? Mismoodi muutub minu kodupaik eri aastaaegadel, millal ja kuidas ehitakse seal teatud kohad ära eri tähtpäevade puhul? Kus on minu lemmikpaik? Kas on kohti, kuhu kardan minna, sest neist räägitakse hirmujutte?

Mänguasjad ja lastemängud enne ja nüüd

Selle teema puhul ei piisa materjali hankimiseks osalusvaatlusest, vaid peaks kasutama ka intervjuusid või kirjalikke küsimustikke. On võimalik ka „mänguasjad“ või „lastemängud“ pealkirjast välja võtta ja keskenduda kas ainult ainult mängudele või ainult mänguasjadele. Milliseid mänge mängisid minu vanemad ja minu vanavanemad? Milliseid mänge mängisin/mängin mina? Kas lauamängud/liikumismängud/sünnipäevadel mängitavad mängud olid minu (vana)vanemate ajal erinevad nendest, mida mina tunnen? Milliseid mänge mängitakse väljas ja milliseid sees? Kus mängitakse õues? Mille poolest erinevad mänguasjad, mis olid minu (vana)vanematel nendest, mis on minul? Mida tähendasid mänguasjad/lastemängud minu, minu vanemate/minu vanavanemate põlvkonnale?
Koolilaste jutud

Rahvaluule ehk folkloori alla kuuluvad need lood, mida ei tea mitte ainult mina ja paar minu sõpra, vaid mis on levinud laiemalt ehk folkloriseerunud. Sellised lood levivad sageli suust suhu, ent nende levikukanalid ei pruugi olla ainult suulised, vaid ka kirjalikud: näiteks ajakirjandus, blogid ja internetifoorumid. Milliseid jutte räägivad koolilapsed omavahel? Kui paljud nende lugude hulgast on folkloriseerunud?  Kas mõnest õpetajast räägitakse lugu(sid), mida teab enamik koolikaaslasi? Kas mõne ümbruskonna paiga kohta räägitakse kummituslugusid? Kas mõned mu koolikaaslaste räägitud reisijutud on folkloriseerunud? Kas meie koolis on kedagi, kes räägib alatasa värvikaid lugusid iseendast ja oma juhtumistest? Milliste lugude kuulamist/rääkimist naudin mina? Kas tean lugusid kellegi üleloomulikest kogemustest ja räägin neid edasi?

Liisklugemised eesti- ja venekeelses pärimuses 

Selle teema all võib käsitleda kas eestikeelseid ja venekeelseid või ainult eesti või vene liisklugemisi. Uurimistöö materjali kogumiseks peaks lisaks omaenese teadmistele appi võtma ka intervjuud või küsitluslehed. Milliseid liisklugemisi tuntakse? Kellelt neid on kuuldud ja õpitud? Kas liisklugemisi on kasutatud mängude alustamiseks ja kui on, siis milliste? Kuidas otsustatakse, kes salmi lugemist alustab? Mis vanuses lapsed neid kasutavad? Kas liisklugemised sisaldavad sündmustikku või on nende tähendus pigem nonsens? Millised liigutused võivad liisklugemisi saata? Kui töö käsitleb nii eesti kui vene liisklugemisi, tasub neid omavahel võrrelda. Kas eesti või vene lapsed kasutavad liisklugemisi rohkem? Kas eesti-vene segaseltskonnas kasutatakse eesti- või venekeelseid liisklugemisi?
Internetihuumor

Selle teema puhul võiks anda töö sissejuhatuses aimu sellest, kui palju õpilased üldse internetis aega veedavad ja milline tähendus on internetil (ja ka huumoril) nende elus. Kas interneti kasutamise puhul on naljal ja pilal tähtis või tähtsusetu roll? Kus leidub internetis anekdoote, naljajutte ja pilapilte? Kas ja kuidas saab suhtlusportaalides nalja? Kas nalju ja pilapilte saadetakse edasi ka e-maili teel? Kas olen oma elus anekdoote rohkem lugenud või kuulnud? Miks saadan/ ei saada (või räägin/ei räägi) neid edasi? Kas ja kuidas erineb tüdrukute internetipärimus poiste omast?
Minu päev muusikas

Muusika ja mitmesugused helid ümbritsevad meid erinevates vormides. Sageli ei tajugi me muusikat eraldiseisva esteetiliselt nauditava nähtusena, mõnikord võib muusika kohalolu jääda teadvustamatagi. Uurimuse tarvis kirjeldab õpilane kõiki muusikaid, mis teda ühe päeva jooksul ümbritsevad (nt poes taustaks mängiv raadio, telefonihelina või koolikella meloodia, plaadimängijasse asetatud lemmikplaat jm.), ja seda, kuidas need teda mõjutavad/ ei mõjuta. Millist muusikat mõtestatakse muusikana, millist mitte?

Minu muusika
Vaatluse all on õpilase lemmikmuusika. Kirjutaja esitab endale küsimusi: kuidas selle muusika järgi käitutakse? Kuidas mina seda muusikat tarbin? Kuidas sellest räägitakse? Millest see muusika kõneleb ja milles selle tähendus peitub? Miks on see muusika minule oluline? Kuidas ma märgistan end selle muusikaga (nt telefonihelinad; kas minu muusikal on

seos riiete ja minu toa sisustamisega; kas kasutan selle muusikaga või muusikutega seotud tooteid)? Analüüs eeldab enesestmõistetavana tajutud nähtuse käsitlemist uutmoodi raamis, seega annab tulemuslikult läbikirjutatud töö õpilasele kogemuse, et muusikast saab mõelda mitmel erineval moel (muusika võib olla seotud isiklike mälestustega; seda võib kasutada kellelegi vastandumiseks või mingisse rühma kuulumise märgina; kuulaja võib tunda, et keegi justkui laulaks temast; samas saab muusikat kasutada ka argielust põgenemiseks jne).

Minu laulupeod/ Minu tantsupeod
Olenevalt sellest, kumb on õpilasele lähedasem ja tuttavam, tuleks valida teemaks kas laulu- või tantsupeod. Laulupeo teemaline töö võiks vastata järgmistele küsimustele. Millistel pidudel olen osalenud ja millises rollis? Millised laulud on mulle laulupidude repertuaarist enim meeldinud ja miks? Mida selline muusika mulle tähendab? Millistes olukordades laulan (või sobib laulda) neid laule väljaspool laulupidu? Kuidas olen suhtunud samasse muusikasse varem (enne ühislaulmise kogemust)? Kas ja kuidas mõne pala tähendus on minu jaoks muutunud? Mida annab sellele muusikale juurde esitamine suure kollektiiviga? Kuidas on minule tähenduslik laulupeo teema ja kas/kuidas mõjutab üldteema üksikute laulude tähendamist või mõjusust? Tantsupeo teemalise töö all võiks käsitleda muu hulgas näiteks järgmiseid küsimusi. Millistel tantsupidudel olen osalenud ja millises rollis? Kuivõrd erinevad on olnud minu erinevad tantsupeokogemused? Millised tantsud on mulle tantsupeorepertuaarist meeldinud ja millised mitte? Kuivõrd tähtis on olnud minu tantsupeo kogemuse juures see, milliseid tantse tantsitakse? Mis on tantsupidude juures kõige meeldejäävam ja muljetavaldavam?
Minkõst mi setoq leelotami? (’Millest me, setud, leelotame?’)
Selle teema puhul ootame kirjutisi õpilastelt, kellel on kokkupuuteid setu lauluga. Eeltöö üks osa võiks olla setu lauliku(te) intervjueerimine. Töö võib vormistada nii kirjakeeles kui ka setu keeles. Milliseid kogemusi mul on setu laulu ja laulmisega? Mille poolest see mulle meeldib? Millest need laulud mulle räägivad? Kuidas leelokoorid valivad laule oma repertuaari? Kuidas nad need selgeks õpivad? Mis on nende laulude roll tänapäeval? Kas ja kuivõrd on võimalik improviseerida tänapäeva teemadel?
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